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1 CHARAKTERYSTYKA WOZKA

1.1 Zastosowanie

Wobzki bemarowe podawcze typoéw FVB, FVC, FVE, FVF sg nowoczesnymi urzgdzeniami
gastronomicznymi przeznaczonymi do przewozenia, porcjowania, wydawania oraz utrzymywania
temperatury goracych potraw, a takze do przewozenia talerzy, zastawy stotowej oraz innego sprzetu.

1.2 Dane techniczne
Woézki bemarowe podawcze T
bez rozsuwanego blatu yp
Dane techniczne FVB.20 FVB.30 FVC.20 FVC.30
llos¢ modutéw podstawowych GN 1/1 2 3 2 3
Moc znamionowa [KW] 1,4 2,1 1,9 2,85
Napiecie zasilania [V] 230
Rodzaj pradu 1N ~ 50Hz
Temperatura w zbiornikach [ *C] 90
Temperatura w komorach — Komory-szafki
szafkach dolnych Nie ogrzewane 80
Masa [kg] 88 | 140 90 | 142
Wymiary
Dlugosc¢ catkowita Lc [mm] 930 1320 930 1320
Dlugos$¢ blatu ze zbiornikami L [mm] 825 1215 825 1215
Woézki bemarowe podawcze T
Zz rozsuwanym blatem yp
Dane techniczne FVE.20 FVE.30 FVF.20 FVF.30
llos¢ modutdéw podstawowych GN 1/1 2 3 2 3
Moc znamionowa [KW] 1,4 2,1 1,9 2,85
Napiecie zasilania [V] 230
Rodzaj pradu 1N ~ 50 Hz
Temperatura w zbiornikach [ *C] 90
Temperatura w komorach — Komory-szafki
szafkach dolnych Nie ogrzewane 80
Masa [kg] 98 | 150 100 | 152
Wymiary

Dtugo$¢ catkowita Lc [mm] 930 1320 930 1320
Dtugo$¢ blatu ze zbiornikami L [mm] 840 1230 840 1230
Dtugosé z roztozonym blatem Lr [mm] 1515 2245 1515 2245

1.3 Ogdiny opis budowy

W gérnej czesci wozka znajdujq sie niezaleznie elektrycznie ogrzewane zbiorniki.
Wozki typu FVE i FVF wyposazone sg dodatkowo w rozsuwany dwuczesciowy blat z barierka, na
ktorym mozna przewozi¢ np. talerze lub inny sprzet kuchenny. Kazda czes$¢ blatu rozsuwana jest
niezaleznie. Pod kazdym zbiornikiem znajduje sie panel z grzatkg przeznaczona do pracy
w powietrzu. Zbiorniki dostosowane sg do pojemnikéw funkcjonalnych GN 1/1 lub ich pochodnych
o gtebokosci do H=200mm. Pojemniki funkcjonalne ogrzewane sg za posrednictwem wody
znajdujacej sie w kazdym zbiorniku w ilosci okoto 2 dms3 ( 2 litry ).
Instalacja spustowa z zaworami umozliwia spust wody z kazdej z komoér oddzielnie. Uktad grzewczy
umozliwia zatgczenie ogrzewania kazdego zbiornika osobno i utrzymywanie w nim temperatury 90°C.
W dolnej czesci wbzka znajdujg sie komory-szafki zamykane drzwiczkami, ktére w zaleznosci od
potrzeb klientdw moga by¢ nie ogrzewane lub ogrzewane dzieki panelom z grzatkami umieszczonymi
pod kazdg komora-szafka.
Uktad grzewczy umozliwia ogrzewanie kazdej komory-szafki osobno i utrzymywanie w niej
temperatury 80°C. W zaleznosci od potrzeb klienta dolne komory moga by¢ wyposazone w wysuwane
ramki przeznaczone do wkfadania pojemnikow funkcjonalnych, prowadnice dostosowane do
wsuwania tac badz pojemnikéw funkcjonalnych lub moga by¢ puste tzn. bez wyposazenia, co
umozliwia np. przechowywanie talerzy, garnkéw, itp.



Konstrukcja komér-szafek umozliwia przechowywanie pojemnikéw funkcjonalnych o module GN 1/1
lub jego pochodnych o gtebokosci od 65 (40) mm do 200 mm. Mozliwe jest wykonanie wozka z
komorami dolnymi bez drzwiczek.

1.4 Warianty wyposazenia dolnych komor-szafek

Typ komory-szafki Wyposazenie komory-szafki
FVB.20.01 Komora z jedng wysuwang ramka dostosowang do wktadania pojemnika
funkcjonalnego GN 1/1 o dowolnej gtebokosci
Komora z dwoma wysuwanymi ramkami dostosowanymi do wktadania
FVB.20.02 - pojemnika funkcjonal GN 1/1 o gtebok max. 200 mm (ramka gérna)
- pojemnika funkcjonal GN 1/1 o gtebok max. 65 mm (ramka dolna)
FVB.20.03 Komora z trzema wysuwanymi ramkami dostosowanymi do wktadania
pojemnikéw funkcjonalnych GN 1/1 o gteboko$ci max. 65 mm kazda
FVB.20.10 Komora pusta, tzn. bez Zzadnego wyposazenia.
Komora wyposazona w prowadnice do wsuwania pojemnikéw funkcjonalnych
FVB.20.11 lub tac 0 module GN 1/1, umieszczonych na czterech poziomach.

Wariant wyposazenia kazdej komory-szafki, nalezy uzgodni¢ indywidualnie z producentem. T

Komory typow FVB.20.01, FVB.20.02, FVB.20.03 mozna w tatwy sposob przerobi¢ na komory
puste poprzez zdemontowanie wysuwnych ramek i szyn teleskopowych oraz zaslepienie otworow
stuzacych do zamocowania szyn wkretami.

2 INSTALOWANIE

2.1 Pomieszczenie

Wobzek powinien by¢ uzytkowany w pomieszczeniach zapewniajgcych jego stabilne potozenie
w czasie pracy, pozwalajacych na jego bezkolizyjne przemieszczanie sie oraz umozliwiajacych
swobodne rozsuwanie blatu i otwieranie szuflad oraz drzwiczek.
Miejsce, w ktérym ustawiony bedzie wézek powinno miec¢ instalacje elektryczng jednofazowa
0 napieciu 230V ~ 50Hz. Instalacja elektryczna powinna mieé skuteczng ochrone przeciw
porazeniowa.

2.2 Podtaczenie do instalacji elektrycznej

sprawdzi¢ zgodnos$¢ parametrow instalacji elektrycznej z danymi znamionowymi wézka,

dokonac pomiaru ochrony p.porazeniowej,

wykonac przytaczenie wbdzka do sieci elektrycznej.

Instalacja elektryczna, do ktérej podtaczone ma by¢ urzadzenie powinna by¢ wyposazona w srodki
odtaczania na wszystkich biegunach zgodnie z PN-EN 60335-1.

gesce

Przylaczenie wyrownawcze

Zacisk do przytaczenia zewnetrznych zyt wyrbwnawczych oznaczony symbolem ¢ .
Przed podtaczeniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢ prawidtowo$¢ wykonania i skutecznos¢
dziatania potaczen wyréwnawczych zgodnie z PN-IEC-60364-4-41.

URUCHOMIENIE UKLADU GRZEWCZEGO WOZKA MOZE NASTAPIC
PO POTWIERDZENIU SKUTECZNOSCI OCHRONY P.PORAZENIOWEJ WYNIKAMI
POMIAROW




3

OBSLUGA

m UWAGA

WOZEK NALEZY PROWADZICIWYLACZNIE PRZY POMOCY STALYCH
UCHWYTOW rys.1 i rys.2 poz.25.

ZABRANIA SIE:
PRZEMIESZCZANIA WOZKA PRZY POMOCY BARIERKI UMIESZCZONEJ NA
ROZSUWANYM BLACIE
PRZEMIESZCZANIA WOZKA Z ROZSUNIETYM BLATEM
PRZEMIESZCZANIA WOZKA Z OTWARTYMI DRZWIAMI SZAFEK
PRZEWOZENIA NA ROZSUWANYM BLACIE PLYNNEJ ZYWNOSCI W POJEMNIKACH
STWARZJACYCH MOZLIWOSC WYLANIA
UDERZANIA WOZKIEM W DRZWI, PROGI, SCIANY ORAZ W INNE PRZEDMIOTY

3.1

Przygotowanie urzadzenia do pracy

Urzadzenie odkonserwowac, pojemniki funkcjonalne umy¢ ciepta woda z dodatkiem ptynu do
mycia naczyn.

Sprawdzi¢, czy zawory spustowe sg zamkniete.

W przypadku wozkow typu FVE i FVF roztozy¢ blat rozsuwany. Kazda z dwu czesci blatu rozsuwa
sie oddzielnie. W celu rozsunigcia jednej czesci blatu nalezy:

- odciggna¢ jednoczesnie dwa uchwyty (rys.2 poz.34) i pociagna¢ blat do siebie. Blat odblokuje
SIe,

- puscic¢ uchwyty,

- chwytajac za barierke (rys.2 poz.33) rozsungc¢ blat. Przy maksymalnym wysunieciu blat
samoczynnie zablokuje sie uniemozliwiajac jego ruch w obie strony.

Napetni¢ kazdy zbiornik wodg w ilosci 2 dm? (2 litry). Na tylnej Sciance kazdego zbiornika znajduje
sie wskaznik (dwa przettoczenia) wskazujacy maksymalny i minimalny poziom wody w zbiorniku.
Lustro wody w zbiorniku powinno znajdowac sie miedzy maksymalnym a minimalnym poziomem.
Zbyt mata ilo§¢ wody moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia, a zbyt duza wydtuzy czas
ogrzewania zbiornika.

W przypadku wozkow typu FVE i FVF ztozy¢ blat. W tym celu nalezy:

- odciggnac¢ jednoczeénie dwa uchwyty (rys.2 poz.34) i odepchna¢ blat od siebie,

- pusci¢ uchwyty,

- chwytajgc za barierke (rys.2 poz.33) przesuwac blat nad zbiornikami, az do jego zablokowania
sie uniemozliwiajagcego ruch w obie strony.

Wiaczy¢ urzadzenie do sieci elektrycznej.

Przyciskami klawiszowymi (rys.1 i rys.2 poz. od 1 do 6) zatgczy¢ ogrzewanie wybranego zbiornika
lub komory-szafki.

Czas nagrzewania zbiornikéw od momentu witaczenia zimnego urzadzenia wynosi okoto

50+60 minut.

Po nagrzaniu zbiornikdw mozna do nich wktadac pojemniki funkcjonalne z produktami
spozywczymi lub napetni¢ pojemniki uprzednio tam wtozone.




3.2 Czynnosci podczas pracy

W celu lepszej wymiany ciepta oraz efektywniejszej pracy uktadu grzewczego, pojemniki
funkcjonalne znajdujace sie w zbiornikach powinny by¢ nakryte pokrywkami, a drzwiczki dolnych
komoér-szafek zamkniete.

W celu przewiezienia goracych potraw na stanowisko wydawania nalezy:

a) w przypadku wézkéw typu FVE i FVF zasunag¢ blat nad zbiornikami,

b) przyciskami klawiszowymi (rys.1i2 poz. od 1 do 6 ) wytaczy¢ ogrzewanie zbiornikow,

c) zamkna¢ drzwiczki komor-szafek dolnych,

d) wyciggna¢ wtyczke z gniazda sieci elektrycznej i wtozy¢ jg do specjalnego ,$lepego gniazda”
(rys.2 poz.19) znajdujgcego sie na panelu sterowniczym wozka,

e) zwolni¢ blokade két jezdnych,

f) przewiez¢ wbzek na stanowisko wydawania positkow.

Talerze, zastawe stotowg oraz inny sprzet mozna przewozi¢ na gérnym blacie lub w dolnych
komorach-szafkach wozka.

Pieczywo, zimne dania, surowki, itp. przewozi¢ w pojemnikach funkcjonalnych lub na tacach
w dolnych komorach-szafkach wézka.

Okresowo nalezy sprawdza¢ i ewentualnie uzupetnia¢ poziom wody w zbiorniku.

Aby zapobiec skraplaniu sie pary wodnej w duzych ilosciach na wewnetrznej
powierzchni blatu rozsuwanego, nalezy w czasie grzanie zakrywac zbiorniki pokrywkami
GN1/1. Réwniez pojemniki funkcjonalne wstawiane do zbiornikéw powinny by¢ zakryte
pokrywkami.

Wézek bemarowy ma zamontowane po dwoch stronach specjalne gumowe zgarniaki,
ktore powinny w czasie rozsuwania blatéw zgarnia¢ skropliny na blat ze zbiornikami.
Uszkodzenie lub zuzycie sie ich moze spowodowaé pozostawanie skropli w duzych ilosciach
pod blatem i sciekanie na podtoge.

Nawet przy zachowaniu wyzej wymienionych zasad pewne ilosci wody moga sie jednak
dostac na podtoge, poniewaz konstrukcja wézka nie jest catkowicie szczelna. Nalezy zatem
przy obstudze wézka zachowac ostroznos¢ i usuwac skropliny z podtogi.

3.3 Czynnosci po zakonczeniu pracy

a) Przyciskami klawiszowymi wytgczy¢ ogrzewanie zbiornikow i dolnych komér-szafek.
b) Powierzchnie zewnetrzne umyc¢ w cieptej wodzie z dodatkiem ptynu do mycia naczyn i wytrze¢ do
sucha.

NIEDOPUSZCZALNE JEST MYCIE STRUMIENIEM WODY.

3.4 Bezpieczenstwo i higiena pracy

Nieumiejetna obstuga, niestosowanie sie do nw. zalecenh oraz nieprzestrzeganie przepiséw
BHP, moze spowodowac niebezpieczenstwo porazenia pradem elekirycznym lub poparzenia.
W szczegolnosci nalezy:
= przed pierwszym uruchomieniem oraz co najmniej raz w roku sprawdzi¢ skutecznos¢ ochrony
przed porazeniem pradem elektrycznym,
nie dotyka¢ metalowych powierzchni urzgdzenia, ktére moga by¢ gorace,
nie wtgczac uktadu grzewczego jesli w zbiorniku nie ma wody,
nie myc¢ urzadzenia strumieniami wody,
nie dotykac scian komor-szafek dolnych oraz zbiornikéw, gdyz mozna ulec poparzeniu,
nie dopuszczaé osdb nieupowaznionych do wykonywania napraw i regulacji urzadzenia,
w czasie napraw i konserwacji, bezwzglednie odtaczy¢ urzadzenie od sieci elekirycznej,
w przypadku stwierdzenia uszkodzen instalacji lub osprzetu elektrycznego, nalezy bezzwtocznie
odfaczy¢ urzadzenie od sieci elekiryczne;j.



4 KONSERWACJA | NAPRAWY

4.1 Konserwacja biezaca

= Codziennie po zakonczeniu pracy, umyc¢ urzgdzenie.
= Uzupetnia¢ wode w zbiornikach.

4.2 Konserwacja okresowa

Dwa razy w tygodniu wymienia¢ wode w zbiornikach (w przypadku intensywnej eksploataciji,
nalezy czesciej wymienia¢ wode).
W tym celu nalezy:
a) odtaczyé¢ urzadzenie od sieci elektrycznej,

b) otworzyé zawory spustowe (rys.1 i 2 poz.29), zla¢ wode ze zbiornikow,

c) usung¢ pozostatosci po produktach spozywczych, wnetrze zbiornikdw umyé,

d) zamknaé zawory spustowe,

e) zbiorniki napetni¢ ponownie wodg do okreslonego poziomu okoto 2 dms,

f) przynajmniej raz na tydzien (w przypadku intensywnej eksploatacji czesciej) wyczyscic i

nasmarowac oliwg lub smarem bezkwasowym bieznie teleskopowe prowadnic, na ktérych
zamocowane sg wysuwne ramki w dolnych komorach-szaftkach, a w przypadku wézkéw typu FVE
i FVF takze prowadnic, na ktérych zamocowany jest rozsuwany blat.

4.3 Uwagi serwisowe

Uktad grzewczy urzadzenia sktada sie z niezaleznych obwodéw. Kazdy z nich wyposazony jest
w bimetaliczny regulator temperatury nastawiony na state na temp. 95°C, oraz bimetaliczny
ogranicznik temperatury zapobiegajacy wzrostowi temperatury powyzej 120°C (rys.5 poz.7 i 8
i rys.4 poz.5i6).
W przypadku uszkodzenia regulatora temperatury ogranicznik roztagczy obwod zasilajacy grzatke
elektryczna. Ponowne wigczenie grzafki jest niemozliwe.
Zjawisko to moze réwniez wystgpi¢ w przypadku wigczenia ogrzewania zbiornikéw bez wody, badz
gdy woda catkowicie z nich wyparuje. W zwigzku z tym, nalezy zwréci¢ szczegblng uwage na to, aby
podczas eksploatacji urzadzenia w zbiornikach caty czas byta wtasciwa ilos¢ wody.

W celu ponownego uruchomienia uktadu grzewczego wozka nalezy:

= odigczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej,

odczekaé, az urzgdzenie schtodzi sie,

zdjac¢ ostone tylna,

usungc¢ ewentualne uszkodzenia (wymieni¢ uszkodzony regulator temperatury),

wcisng¢ znajdujaca sie w tylnej czesci ogranicznika temperatury metalowa klapke (rys.3 poz.8)

zatozyc¢ ostone tylna,

uzupetni¢ wode w zbiornikach,

podtaczy¢ ponownie urzadzenie do sieci elekirycznej. Uktad grzewczy urzgdzenia powinien

ponownie zadziatac,

= jesli uktad grzewczy nie zadziata, to znaczy, ze nastgpito uszkodzenie w elementach sterowania
zainstalowanych na panelu sterowniczym, badz grzatki elekiryczne ulegty przepaleniu.

5 WYPOSAZENIE STANDARDOWE

Standardowo bemar wyposazony jest w:
- Przewdd zasilajacy z wtyczka

- Dokumentacje Techniczno-Ruchowg
- Karte gwarancyjng



6 WYPOSAZENIE DODATKOWE

1) POJEMNIKI FUNKCJONALNE GN

U producenta bemaréw mozna kupi¢ pojemniki funkcjonalne o ré6znych modutach GN.
Przy zamawianiu pojemnika nalezy poda¢ modut GN i wysokos¢ pojemnika.

A B C D
1/3 1/3
1/2
11 1/3
2/3
1/2
1/3
Dilugos¢ Szerokos¢ Wysokosé Pojemnos¢
Modut GN [mm] [mm] [mm] [dm?]
65 9
530 325 100 14
11 150 21
200 28
65 55
354 325 100 9
2/3 150 13
200 18
65 4
325 265 100 6,5
1/2 150 9,5
200 12,5
65 25
325 176 100 4
1/3 150 57
200 7.8

2) POLKI SKEADANE (tylko dla wézkéw FVB.20, FVB.30, FVC.20 i FVC.30)

Bemary moga by¢ dodatkowo wyposazone w potke sktadana, ktérg mozna na zaméwienie
zamocowac na boku bemara (rys.6).

UWAGA: Przy zaméwieniach na bemary wyposazone dodatkowo w pétki sktadane nalezy
doktadnie okresli¢ na ktérym boku ma byé zamontowana poétka.

Nazwa Typ Wymiary Moiliwos’c’:, montqiu
[mm] do bemarow typéw
MVA.10.13 | 610 x 400 x 35 IV Ve
SK"&%';% A | FVA2023 | 820 x400 x 35 E\\;(B::gg
FVA.30.23 |1210 x 400 x 35 oo




7 WYKAZ CZESCI ZAMIENNYCH
Nazwa czesci | Nr rysunku lub normy | Rysunek | Pozycja

Dla bemaréw typu: FVB.20; FVB.30; FVC.20; FVC.30; FVE.20; FVE.30; FVF.20; FVF.30

1 21,22
Panel z grzatkg FV.A.26.01.00.00.0 > 21 22
Grzatka 700 W FV.A.26.01.02.00.0 3 3
Regulator temperatury t=95°C Inter Control nr kat. 161471.022 Z ;
Ogranicznik temperat. t=120°C Inter Control nr kat. 162471.027 i g
Slepe gniazdo — uchwyt zaciskowy FA Hans Simon 12 19
DZE — Klemme (czarny) — 2 sztuki Nr kat. 060.050.67.0 ’
Prowadnica (lewa + prawa) Schock Metal typ ZH 13/550/ 1,2 6,7,8
Esl”zaSk drzwiczek (BLG 0923 L=60) | £y b 10.03.00.00.0 1,2 9,10, 11
Wspornik A0.A.02.06.00.02.0 1,2 26
Rura FV.A.20.00.00.02.0 1,2 25
Zderzak AA.L.04.00.00.00.0 1,2 28
Zespdt jezdny z hamulcem S-W 5812665933GS 1,2 27
Zawdr kulowy Yz cala (do wody) 1,2 29
Uszczelka 918,5x12x1,5 Polonit FA-O 1,2 30
Dla bemaréw typu: FVC.20; FVC.30; FVF.20; FVF.30
Panel z grzatkg FV.C.26.01.00.00.0 1,2 23
Grzatka 250 W FV.C.26.01.01.00.0 4 3
Dla bemaroéw typu: FVE.20; FVE.30; FVF.20; FVF.30
Uchwyt FV.D.23.00.00.13.0 2 34
Sprezyna AC.D.05.00.00.05.0 5 9
Dla bemaru typu FVE.20; FVF.20
Ciegno prawe (kompletne) FV.D.23.06.00.00.0 5 8
Ciegno lewe (kompletne) FV.D.23.05.00.00.0 5 7
Prowadnica z wieszakiem (prawa) FV.D.23.04.00.00.0 5 5
Prowadnica z wieszakiem (lewa) FV.D.23.03.00.00.0 5 4
Dla bemaru typu FVE.30; FVF.30
Ciegno prawe (kompletne) FV.D.33.06.00.00.0 5 8
Ciegno lewe (kompletne) FV.D.33.05.00.00.0 5 7
Prowadnica z wieszakiem (prawa) FV.D.33.04.00.00.0 5 5
Prowadnica z wieszakiem (lewa) FV.D.33.03.00.00.0 5 4
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OPISY ZALACZONYCH RYSUNKOW

RYSUNEK 1 - Wézek bemarowy typu FVB.20; FVB.30; FVC.20; FVC.30

©CoOoNOOR~WN

15.

16.

RYSUNEK 2 - Wézek bemarowy typu FVE.20; FVE.30;

©CoNOOR~®N =

15.

16.

17.

konstrukcja nosna

blat ze zbiornikiem

zbiornik |

zbiornik 11

zbiornik 11

komora-szafka | (lewa)
komora-szafka Il (Srodkowa)
komora-szafka Ill (prawa)
drzwiczki lewe

drzwiczki srodkowe

drzwiczki prawe

panel sterowniczy

przycisk klawiszowy wtgczania
ogrzewania zbiornika |
przycisk klawiszowy wtgczania
ogrzewania zbiornika Il
przycisk klawiszowy wtgczania
ogrzewania zbiornika Ill
przycisk klawiszowy wtgczania
ogrzewania komory-szafki |

konstrukcja nosna

blat ze zbiornikiem

zbiornik |

zbiornik |1

zbiornik 1

komora-szafka | (lewa)
komora-szafka Il (Srodkowa)
komora-szafka Ill (prawa)
drzwiczki lewe

drzwiczki srodkowe

drzwiczki prawe

panel sterowniczy

przycisk klawiszowy wtgczania
ogrzewania zbiornika |
przycisk klawiszowy wtgczania
ogrzewania zbiornika Il
przycisk klawiszowy wtgczania
ogrzewania zbiornika Ill
przycisk klawiszowy wtaczania
ogrzewania komory-szafki |
przycisk klawiszowy wtgczania
ogrzewania komory-szafki Il

17.

18.

19.
20.
21.
22.
23.

24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.

przycisk klawiszowy wtaczania
ogrzewania komory-szafki Il
przycisk klawiszowy wtgczania
ogrzewania komory-szafki Ill

Slepe gniazdo (uchwyt zaciskowy)
przewod zasilajacy

uktad grzewczy zbiornikéw gornych
grzatka 700 W

uktad grzewczy komor-szafek
dolnych - tylko dla wézkéw FVC.20
i FVC.30

grzatka 250 W

rura — uchwyt do prowadzenia wdzka
uchwyt

zespét jezdny z blokadg

zderzak

instalacja spustowa

uszczelka

tabliczka znamionowa

FVF.20; FVF.30

18.

19.
20.
21.
22.
23.

24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.

przycisk klawiszowy wtgczania
ogrzewania komory-szafki Il

$lepe gniazdo (uchwyt zaciskowy)
przewod zasilajacy

uktad grzewczy zbiornikdw gornych
grzatka 700 W

uktad grzewczy komor-szafek
dolnych - tylko dla wézkéw FVF.20
i FVF.30

grzatka 250 W

rura- uchwyt do prowadzenia wézka
uchwyt

zespét jezdny z blokadg

zderzak

instalacja spustowa

uszczelka

tabliczka znamionowa

blat rozsuwany

barierka

uchwyt

RYSUNEK 3 - Rozmieszczenie elementéw uktadu grzewczego pod zbiornikiem.

oM~

10

konstrukcja nosna
zbiornik

panel z grzatkg 700 W
ptyta posrednia

kotek z gwintem

© o N

wspornik

regulator temperatury
ogranicznik temperatury
izolacja



RYSUNEK 4 - Rozmieszczenie elementow uktadu grzewczego komor-szafek doinych
(tylko dla wézkow typu FVC.20; FVC.30; FVF20; FVF.30)

1. konstrukcja nosna 5. regulator temperatury
2. komora-szafka 6. ogranicznik temperatury
3. panel z grzatkg 250 W 7. izolacja

4. kotek z gwintem

RYSUNEK 5 - Zawieszenie blatu rozsuwanego
(tylko dla wézkow FVE.20; FVE.30; FVF.20; FVF.30)

blacha dystansowa
ciegno lewe kompletne
ciegno prawe kompletne
sprezyna

0. ogranicznik

konstrukcja nosna

blat ze zbiornikiem

blat rozsuwany

prowadnica z wieszakiem (lewa)
prowadnica z wieszakiem (prawa)

oL~
200N

RYSUNEK 6 - Wyposazenie dodatkowe. Potki skladane
(tylko dla wézkéw FVB.20; FVB.30; FVC.20; FVC.30)

RYSUNEK 7 - Schemat elektryczny wozkéw FVB.20 i FVE.20

X1 - listwa zaciskowa

Q1, Q2 - przycisk klawiszowy podswietlany
K1, K2 - przekaznik R10/16

B1, B3 - regulator temperatury 30+95°C
B2, B4 - ogranicznik temperatury 120°C
E1, E2 - grzatka 700W

RYSUNEK 8 - Schemat elektryczny woézkéw FVB.30 i FVE.30

X1 - listwa zaciskowa

Q1,Q2, Q3 - przycisk klawiszowy pods$wietlany
K1, K2, K3 - przekaznik R10/16

B1, B3, B5 - regulator temperatury 30+95°C
B2, B4, B6 - ogranicznik temperatury 120°C
E1, E2, E3 - grzatka 700W

RYSUNEK 9 - Schemat elektryczny wézkéw FVC.20 i FVF.20

X1 - listwa zaciskowa

Q1, Q2, Q3, Q4- przycisk klawiszowy podswietlany
K1, K2, K3, K4 - przekaznik R10/16

B1, B3, B5, B7 - regulator temperatury 30+95°C
B2, B4, B6, B8 - ogranicznik temperatury 120°C
E1, E2 - grzatka 700W

E3, E4 - grzatka 250W

RYSUNEK 10 - Schemat elektryczny wozkéw FVC.30 i FVF.30

X1 - listwa zaciskowa

Q1, Q2, Q3, Q4, @5, Q6 - przycisk klawiszowy podswietlany
K1, K2, K3, K4, K5, K6 - przekaznik R10/16

B1, B3, B5, B7, B9, B11 - regulator temperatury 30+95°C
B2, B4, B6, B8, B10, B12- ogranicznik temperatury 120°C
E1, E2, E3 - grzatka 700W

E4, E5, E6 - grzatka 250W
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Rysunek 1 - Wézek bemarowy typu FVB.20; FVB.30; FVC.20; FVC.30
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Rysunek 2 - Wo6zek bemarowy typu FVE.20; FVE.30; FVF.20; FVF.30
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Rysunek 3 - Rozmieszczenie elementéw uktadu grzewczego pod zbiornikiem
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Rysunek 4 - Rozmieszczenie elementéw uktadu grzewczego komoér-szafek dolnych
(tylko dla wozkow typu FVC.20; FVC.30; FVF20; FVF.30)
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Rysunek 5 - Zawieszenie blatu rozsuwanego (tylko dla wozkéw
FVE.20; FVE.30; FVF.20; FVF.30)
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Rysunek 6 - Wyposazenie dodatkowe. Poétki sktadane (tylko dla wozkow
FVB.20; FVB.30; FVC.20; FVC.30)
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Rysunek 7 - Schemat elektryczny wézkéw FVB.20 i FVE.20
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Rysunek 8 - Schemat elektryczny wézkéw FVB.30 i FVE.30

17



18

®1®x1

Rysunek 9 - Schemat elektryczny woézkow FVC.20 i FVF.20
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Rysunek 10 - Schemat elektryczny wézkéw FVC.30 i FVF.30
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